
SILHOUETTE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&W
L FRAME 686 4" -BLACK-RIGHT HAND

Compact, concealable, secure and versatile, the open-muzzle design of the
Silhouette™ makes it a favorite of gun carriers who own multiple barrel lengths of
the same firearm model. Hand-molded to fit specific handgun frames, the
Silhouette features a reinforced thumb break for security, combat grip
accessibility for speed, double-stitched seams for durability, and covered trigger
guard for safety. The retention strap configuration is specific to individual firearms
types, and varies depending on firearm model. The high riding Silhouette holster
is constructed of premium saddle leather and is made to fit belts up to 1 3/4". Its
unique two-piece construction is contoured on the body side to the natural curve
of the hip, keeping all the molding on the front of the holster, allowing for
significantly more comfortable carry and a narrower profile than an ordinary
pancake type holster.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&W L FRAME 686 4" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022031
Mfr. No.: SIL104B
Color: Black
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: 686 4''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.211kg
UPC: 601299121065

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L
FRAME 686 4" SCHWARZ RECHTE HAND

Einführung
Danke, dass du dich für das SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L
FRAME 686 4" SCHWARZ RECHTE HAND entschieden hast. Dieses Holster ist für den sicheren und komfortablen
Transport deiner Feuerwaffe konzipiert. Um die sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu
gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und stelle sicher, dass sie entladen ist, wenn du sie in das
Holster einfügst oder herausnimmst.
Halte das Holster von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Abnutzung und Schäden. Ersetze es bei Bedarf.
Bewahre das Holster an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe im Holster gesichert ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Holster immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Halteband sicher befestigt ist, wenn du deine Feuerwaffe trägst.
Versuche nicht, das Holster auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheitsmerkmale
beeinträchtigen kann.
Achte beim Ziehen deiner Feuerwaffe auf eine klare Sichtlinie und halte deinen Finger vom Abzug, bis du
bereit bist zu schießen.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Chemikalien auszusetzen, die das Leder
beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Schiebe das Holster auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass es bequem an deiner Hüfte sitzt.
Passe die Position des Holsters nach Bedarf für optimale Zugänglichkeit und Komfort an.
Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du deine Feuerwaffe
einfügst.

Nutzung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du sie
einfügst.
Schiebe die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster, sodass sie eng, aber ohne Gewalt passt.
Befestige den Halteband über der Feuerwaffe für zusätzliche Sicherheit.
Um deine Feuerwaffe zu ziehen, löse den Halteband und ziehe die Feuerwaffe direkt aus dem Holster,
wobei du jederzeit die Kontrolle behältst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Leder, wenn möglich, zu
recyceln.
Dispose das Holster nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt darstellen könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deines SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" SCHWARZ RECHTE HAND, konsultiere bitte die
KundenserviceRessourcen des Herstellers. Weitere Informationen findest du auf deren offizieller Website oder bei
autorisierten Händlern.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" SCHWARZ
RECHTE HAND gewährleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen
umgehst. Vielen Dank, dass du diese wichtigen Richtlinien beachtet hast.
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Safety Instruction Guide for SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L
FRAME 686 4" BLACK RIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L
FRAME 686 4" BLACK RIGHT HAND. This holster is designed for secure and comfortable carry of your firearm. To
ensure safe usage and compliance with EU regulations, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your specific firearm model.
Always handle your firearm with care and ensure it is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and damage. Replace if necessary.
Store the holster in a safe location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is secured while in the holster.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the holster as intended, following the manufacturer's guidelines.
Ensure the retention strap is securely fastened when carrying your firearm.
Do not attempt to modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.
When drawing your firearm, maintain a clear line of sight and ensure that your finger is off the trigger until you
are ready to shoot.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or chemicals that could damage the leather.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt, ensuring that it is positioned comfortably on your hip.
Adjust the holster's position as needed for optimal accessibility and comfort.
Ensure that the holster is securely attached to your belt before inserting your firearm.

Usage:

To insert your firearm, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.
Gently slide the firearm into the holster, ensuring it fits snugly without forcing it.
Fasten the retention strap over the firearm for added security.
To draw your firearm, release the retention strap and pull the firearm straight out of the holster,
maintaining control at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling the leather if possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a hazard to the environment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" BLACK RIGHT HAND, please refer to the
manufacturer's customer service resources. You can find more information on their official website or through
authorized retailers.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" BLACK RIGHT HAND. Always prioritize safety
and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NEGRO
MANO DERECHA

Introducción
Gracias por elegir la SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686
4" NEGRO MANO DERECHA. Esta funda está diseñada para un transporte seguro y cómodo de tu arma de fuego.
Para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de la UE, por favor lee y sigue las instrucciones
de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con el modelo específico de tu arma de fuego.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y asegúrate de que esté descargada al insertarla o retirarla de
la funda.
Mantén la funda alejada de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste y daños. Reemplázala si es necesario.
Almacena la funda en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que tu arma de fuego esté asegurada mientras esté en la funda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre la funda según lo previsto, siguiendo las pautas del fabricante.
Asegúrate de que la correa de retención esté bien ajustada al llevar tu arma de fuego.
No intentes modificar la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus características de
seguridad.
Al sacar tu arma de fuego, mantén una línea de visión clara y asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas, humedad o productos químicos que puedan dañar el cuero.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desliza la funda sobre tu cinturón, asegurándote de que esté posicionada cómodamente en tu cadera.
Ajusta la posición de la funda según sea necesario para una accesibilidad y comodidad óptimas.
Asegúrate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturón antes de insertar tu arma de fuego.

Uso:

Para insertar tu arma de fuego, asegúrate de que esté descargada y apuntando en una dirección
segura.
Desliza suavemente el arma en la funda, asegurándote de que encaje de manera ajustada sin forzarla.
Asegura la correa de retención sobre el arma para mayor seguridad.
Para sacar tu arma de fuego, suelta la correa de retención y tira del arma directamente hacia afuera de
la funda, manteniendo el control en todo momento.

Instrucciones de Desecho
Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la funda está dañada o ya no es utilizable, considera reciclar el cuero si es posible.
No deseches la funda de una manera que pueda representar un peligro para el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NEGRO MANO DERECHA, consulta los recursos de
servicio al cliente del fabricante. Puedes encontrar más información en su sitio web oficial o a través de minoristas
autorizados.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NEGRO MANO DERECHA.
Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego. Gracias por tu atención a estas
importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L
FRAME 686 4" NOIR MAIN DROITE

Introduction
Merci d'avoir choisi le SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686
4" NOIR MAIN DROITE. Cet étui est conçu pour un transport sécurisé et confortable de votre arme à feu. Pour
garantir une utilisation sûre et la conformité avec les réglementations de l'UE, veuillez lire et suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre modèle d'arme à feu spécifique.
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution et assurezvous qu'elle est déchargée lorsque vous
l'insérez ou la retirez de l'étui.
Gardez l'étui hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'étui pour détecter l'usure et les dommages. Remplacezle si nécessaire.
Rangez l'étui dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme à feu est sécurisée pendant qu'elle
est dans l'étui.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours l'étui comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que la sangle de rétention est bien fixée lorsque vous transportez votre arme à feu.
N'essayez pas de modifier l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.
Lorsque vous tirez votre arme à feu, maintenez une ligne de vue dégagée et assurezvous que votre doigt est
hors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Évitez d'exposer l'étui à des températures extrêmes, à l'humidité ou à des produits chimiques qui pourraient
endommager le cuir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Glissez l'étui sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement sur votre hanche.
Ajustez la position de l'étui si nécessaire pour un accès et un confort optimaux.
Assurezvous que l'étui est solidement attaché à votre ceinture avant d'insérer votre arme à feu.

Utilisation :

Pour insérer votre arme à feu, assurezvous qu'elle est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Faites glisser doucement l'arme dans l'étui, en veillant à ce qu'elle s'adapte bien sans forcer.
Fixez la sangle de rétention sur l'arme pour plus de sécurité.
Pour tirer votre arme, relâchez la sangle de rétention et tirez l'arme directement de l'étui, en maintenant
le contrôle à tout moment.

Instructions d'Élimination
Éliminez l'étui conformément aux réglementations locales.
Si l'étui est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le cuir si possible.
Ne jetez pas l'étui d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de votre SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NOIR MAIN DROITE, veuillez consulter les
ressources du service client du fabricant. Vous pouvez trouver plus d'informations sur leur site officiel ou auprès de
détaillants autorisés.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NOIR MAIN DROITE. Priorisez
toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes à feu. Merci de prêter attention à ces lignes
directrices importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
S&amp;W L FRAME 686 4" NERO MANO DESTRA

Introduzione
Grazie per aver scelto il SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME
686 4" NERO MANO DESTRA. Questo holster è progettato per un trasporto sicuro e confortevole della tua arma da
fuoco. Per garantire un utilizzo sicuro e la conformità con le normative dell'UE, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'holster sia compatibile con il tuo modello specifico di arma da fuoco.
Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cura e assicurati che sia scarica quando la inserisci o la rimuovi
dall'holster.
Tieni l'holster lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'holster per segni di usura e danni. Sostituiscilo se necessario.
Riponi l'holster in un luogo sicuro quando non è in uso.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che la tua arma da fuoco sia sicura mentre è nell'holster.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre l'holster come previsto, seguendo le linee guida del produttore.
Assicurati che la cinghia di ritenzione sia saldamente fissata quando trasporti la tua arma da fuoco.
Non tentare di modificare l'holster in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.
Quando estrai la tua arma da fuoco, mantieni una linea di vista chiara e assicurati che il tuo dito sia lontano
dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Evita di esporre l'holster a temperature estreme, umidità o sostanze chimiche che potrebbero danneggiare la
pelle.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fai scorrere l'holster sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato comodamente sull'anca.
Regola la posizione dell'holster secondo necessità per una migliore accessibilità e comfort.
Assicurati che l'holster sia fissato saldamente alla tua cintura prima di inserire la tua arma da fuoco.

Uso:

Per inserire la tua arma da fuoco, assicurati che sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Fai scorrere delicatamente l'arma nell'holster, assicurandoti che si adatti saldamente senza forzarlo.
Fissa la cinghia di ritenzione sopra l'arma per una maggiore sicurezza.
Per estrarre la tua arma da fuoco, rilascia la cinghia di ritenzione e tira l'arma dritta fuori dall'holster,
mantenendo il controllo in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'holster in conformità con le normative locali.
Se l'holster è danneggiato o non più utilizzabile, considera la possibilità di riciclare la pelle, se possibile.
Non smaltire l'holster in un modo che potrebbe rappresentare un pericolo per l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del tuo SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NERO MANO DESTRA, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore. Puoi trovare ulteriori informazioni sul loro sito web ufficiale o
tramite rivenditori autorizzati.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" NERO MANO DESTRA. Dai sempre priorità
alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida.
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Turvallisuusohjeet SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME
686 4" MUSTA OIKEA KÄSI

Johdanto
Kiitos, että valitsit SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4"
MUSTA OIKEA KÄSI holsterin. Tämä holsteri on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava tapa kantaa asetta.
Varmistaaksesi turvallisen käytön ja EUsäädösten noudattamisen, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva tietyn aseesi mallin kanssa.
Käsittele asetta aina huolellisesti ja varmista, että se on tyhjennetty ennen sen asettamista tai poistamista
holsterista.
Pidä holsteri lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Säilytä holsteria turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että aseesi on turvallisesti kiinnitetty holsterissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä holsteria aina tarkoituksenmukaisesti, noudattaen valmistajan ohjeita.
Varmista, että kiinnitysremmi on tiukasti kiinnitetty, kun kannat asetta.
Älä yritä muokata holsteria millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.
Aseen vetämisessä pidä huolta, että näkyvyys on selkeä ja sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis
ampumaan.
Vältä altistamasta holsteria äärimmäisille lämpötiloille, kosteudelle tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
nahkaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Liukuta holsteri vyösi päälle varmistaen, että se on mukavasti lantiollasi.
Säädä holsterin sijaintia tarpeen mukaan optimaalisen saavutettavuuden ja mukavuuden
saavuttamiseksi.
Varmista, että holsteri on turvallisesti kiinnitetty vyöhön ennen kuin asetat asesi siihen.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin varmistaen, että se on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Liukuta ase varovasti holsteriin varmistaen, että se istuu tiukasti ilman, että sitä tarvitsee pakottaa.
Kiinnitä kiinnitysremmi aseen ylle lisäturvallisuuden vuoksi.
Aseen vetämisessä, vapauta kiinnitysremmi ja vedä ase suoraan holsterista, pitäen hallinta koko ajan.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos holsteri on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse nahan kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä holsteria tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran ympäristölle.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" MUSTA OIKEA KÄSI holsterin turvallisuuteen ja käyttöön, viittaa
valmistajan asiakaspalveluresursseihin. Lisätietoja löytyy heidän virallisilta verkkosivuiltaan tai valtuutetuilta
jälleenmyyjiltä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE S&amp;W L FRAME 686 4" MUSTA OIKEA KÄSI holsterin turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina
priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus käsitellessäsi aseita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.


